BUNGALOWS - CHALET

PERIODI 'EEZ‘Q:'I‘;S GRECALINO|| GRECALE || GRECALE
PERIODS 3+1 PAX 2+2 PAX 4 PAX 5 PAX

01/04-26/05

A 16/09-31/10 € 60,00 € 65,00 €70,00 € 80,00

B | 26/05-16/06 | € 85,00 | €95,00 | € 100,00 | € 110,00
16/06-30/06

C 26/08-09/09 € 110,00 | € 120,00 | € 130,00 | € 140,00

D | 30/06-04/08 | € 130,00 | € 145,00 | € 165,00 | € 175,00

E 04/08-26/08 | € 150,00 | € 170,00 | € 185,00 | € 195,00

F 09/09-16/09 | € 75,00 | €85,00 | €90,00 | € 100,00

Ponti di Pasqua, 25 aprile e 1° Maggio vedi tariffa B

“CcOPPIAY FELICE”

Grecale nel periodo A sconto 20%
Zefiro, Levante e Grecalino nel periodo A sconto15%

LEVANTE 3+1 pax

8258

2850

Nei ponti di Pasqua, 25 aprile e 1° Maggio sconto 15%
per soggiorni di minimo una settimana.

- [l prezzo non comprende la biancheria. Disponibilita in loco a pagamento.

-L’angolo cottura e le stoviglie dovranno essere lasciate pulite.

- Il Bungalow locato viene consegnato al cliente il giorno d'arrivo dalle ore 16.00
mediante ritiro delle chiavi presso la Direzione. Deve essere lasciato libero entro le ore
9.00 dell'ultimo giorno di permanenza.

PeriBungalows valgono le stesse condizioni delle caravan Biirstner.

Eventuale presenza di animale domestico, concordato con la direzione,
avraun costo di€8,00 al giorno.

- Die Bettwésche und Handltticher sind im Preis nichtimbegriffen.

Mégliche lokal verfiigbar sind.

- Die Kochecke muss sauber ziiriickgegeben werden.

- Die Ubergabe der Bungalow erfolgt am Ankunftstag ab 16.00 Uhr durch Abholen der
Schitissel an der Rezeption, am Abreisetag muss das Appartement um 09.00 Uhr
gerdumt sein. Fiir die bungalow gelten die gleichen Konditionen wie fiir die
Caravans Biirstner.

Bei Mitbringen von Haustieren bitte um riicksprache mit der Direktion,

kostet 8,00 euro pro tag.

Cauzione obbligatoria da pagare in loco € 150,00

Verbindlich Kaution von 150,00 euro im Ort zu bezahlen.
Tutti i Bungalows sono dotati di aria condizionata e Tv-sat
Bungalows haben SAT TV und Klimaanlage.

In caso di partenza anticipata o di arrivo posticipato rispetto alle date confermate, si
dovra corrispondere l'intero periodo prenotato.

Im Falle einer verfriihten Abreise oder einer verspéteten Ankunft, muss der ganze
gebuchte und bestétigte Zeitraum bezahlt werden.




